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Harom konyv a filmek vilagabol

Az ut6bbi idében meglepden gyarapodo
filmkonyvkiadds hdarom olyan darabbal
lepte meg az érdekléddket, amelyek ha-
szonnal torténé forgatisihoz még csak
szakembernek sem kell lennie, aki ol-
vassa. Elég, ha gyakorta jir moziba
vagy videotékdba.

BERKES [LDIKO-NEMES KAROLY:
A japan film vilaga

Minden idegen vildgot azért (is) meg-
éri megismerniink, mert ezdltal jobban
magunkra ismerhetiink. Fontosak az
osszehasonlitdsok. Még a véletlen egy-
beesések is elgondolkodtatok. Példaul:
1867 Japan torténelmében éppugy kor-
szakhatdr, mint a magyar torténelemben.
A magyar—osztrak kiegyezéssel egyide-
jlileg zajlott le a tdvol-keleti szigetor-
szdgban a Meiji-restaurdci6. Képzeljiik
el viszont, mind furcsasig volna, ha az
1867 elétti id6t dbrdzolé magyar mivé-
szeti alkotdsok mas miifajt adndnak ki
mar pusztin a témavilasztisuk okdn,
mint az 1867 utdni id6k megelevenit6i!
Nos, Japdnban ez igy van. Jidai-geki a
neve az 1867 el6tt jatszodo filmek mii-
fajanak, gendai-geki az 1867 utdn jat-
szodoknak. Ha ezt nem sikeriil megérte-
niink a kényv elején, akkor nem értjiik a
végén, miként lchetséges, hogy a ,mo-

dern japéan film” nem pusztdn egy film-
torténeti korszak, hanem egy irdnyzal.

A jelenben jatsz6do japén filmek kate-
goriajaban van egy sajatsdgos, mikroreal-
ista alosztdly, aminek a neve: shomin-ge-
ki. Hogy ez mind, akkor kapiskilhatjuk,
ha — Antonionira gondolunk. A japanok
szerint § egy ,,japdnos” filmrendezo.

Korszakok torténetét veszik szépen
sorra ebben a konyvben. Es probléma-
megjelenitések torténetét.  Tudnivald,
hogy a csaldd roppant fontos Japinban:
nincs is tdn sehol a vildgon annyi csalddi
konfliktus filmre dlmodva, mint a japin
filmmiivészetben. Csak hit... Egy eur6-
pai csalddfilmben dltaldban az anya az
Osszetart6, a megtartd erd (nem véletlen
a kifejezés: csalddanya). A japdn csaldd-
ban a n6 nem szamil: nem szdmit onallo-
nak. Onfeldldozhat. Szerelméért, férj-
urdért, gyermekéért. Ami ezen tilmegy,
az mdr lizadds.

Nagy és ismeretlen a japdn film vila-
ga. Hisz még a legnagyobbak életmiivét
sem ismerjik elejét6l végéig, ahogy il-
lik. Csak épp beleszagolhattunk
Mizoguchiba, Ozuba, de még a legis-
mertebbe is: Kurosawdba. Joszerivel
csak puszta név az olyan filmmivészeti
oridsoké, amilyen Ito vagy Kinugasa.

Hat persze, hogy kell az ilyen konyv,
mint Berkes Ildiké és Nemes Kiroly
munkdja. (A Magyar Filmintézet kiada-

sa.) Folér egy kis lexikonnal is, annyi
részletes és megbizhatd adatot kozol te-
mérdek, alapos jegyzetében, majd a 30
japdn rendezo6 cimii, kis konyvnyi terje-
delmi utolsé fejezetében (ami eleve
minilexikonnak irédott).

SANDOR TIBOR: *
Orségvaltds utdin

Hogy mi az ,améta”, azt aki nem tud-
ja, megnézi az Idegen szavak szétardban
vagy valamely kozgazdasagi segéd-
konyvben. De mit kezdjen az emberfia e
szoval: tengelyfilm”? Marpedig ilyen
is volt az 1930-1940-¢s években. Az tn.
tengelyhatalmak — Olaszorszdg és Né-
metorszdg — filmjeit nevezték igy az Gj-
sdg- meg politikacsindlok.

Ha mast nem, efféléket megtudhat a
kivéncsi olvasé Sandor Tibor konyvé-
bol. (A Magyvar Filmintézet a kiadoja,
amint el6zményének, az 1992-ben meg-
jelent Orségvdltdsnak is.) Torténelem-
konyv. A modern magyar torténelemnek
egy szeletét mutatja: a filmmel kapeso-
latost, 1938-1944 kozitt. A hirhedt
Filmkamara el6zményei, mikodése és
utGélete dllnak a filmtorténész figyelmé-
nek fékusziban, de a gondos és alapos
targyalds sordn — meglehetosen sok ed-
dig publikdlatlan dokumentumot sora-

koztatva a nagyjabol ismertek (magya-
rdn: a mai nagykozonségnek valGjdban
ismeretlenek) mellé — kiterjed a figye-
lem fénycsévaja a filmiranyitas, film-
gydrtds, filmforgalmazds alapkérdései-
re, sOt arra a nagyobb egészre is, amit
joggal tiintet f6l igy a szerz6 konyve al-
cimében: ,,Zsidokérdés és filmpolitika™.

Most mar csak arra varjunk, mikor
avul ugyanolyan nevetségessé mind e két
szoOsszetétel, amilyenné alig padr év alatt
lett a tengelyfilm” és tucatnyi tdrsa.

BikKACSY GERGELY:

Bunuel-naplo

Luis Bunuel a kdlyha, de Bikdcsy
folyton eltdncol. Aztin vissza. Amit
Bunuelrol mond, azt kielégitd lazasag-
gal osszefoglalhatni tgy 6tven kényvol-
dalon. Mutatok nélkiil negyedfél szdz
oldal e kényv, az Osiris kiadvanya. Ci-
me j6. De valddi miifaja; Bikdcsy-naplo.
Réla magdrdl szol, az amigy egzakitul és
érdekfesziton folidézett Bunuel-szemé-
lyiség és -filmek orvén.

A nagy spanyol rendez6ben a lenyii-
g0z6 rokont fedezi fol, lassan, hitetlen-
kedve. Eleinte viszolyogva is. Aztin ha-
mar eljon a megértés. (,,Hogy villalni
lehet és nem csak szégyellni a titkolt fer-
deségeket. Hogy tdn nem is akkora fer-

deségek.”) Bunuel bosszantja Bikdcsyt,
és egyben roppant médon impondl neki.
Latnival6é: abszolite személyes ez a
konyv. Bikicsy Gergely ugyanis iré. (S
nemcsak amikor Glauziusz Tamdsként
publikdl.) Az 6 viaskodasa ez a kinyv
kiil-, bel- és filmviliggal.

Személyes életgondjit siiriti konyvbe,
Bunuel-napldba, egy kicsit — tudatosan
— Ebrsi Istvin Idom Gombrowiczesal ci-
mi miifajprobdjihoz kapcsolodva. Azt
mondja: ami Bunuelnek a vallds. az neki
a sztalinizmus (volt). Marmint a legyG-
zend6 targy, a viaskodas targya. Ez pe-
dig jokora kiilonbség, egyebek kozt
azért, mert Bunuel nem holmi forditott
P4l apostol, ndla, a bész tagadondl a val-
lis sosem keriilt befejezett, elintézett
mualt idébe. Annyi szent: ahogy Bunuel
kiizd Istennel, ngy kiizd Bikdacsy
Bunuellel. De azért ne hagyjuk dmitani
magunkat, legyen bir mégoly j6 dmité
Bikacsy Gergely: voltaképpen az isten-
hittel kiizd 6 is, erre alkalom neki a nagy
spanyol filmalkotd.

Viaskoddsdt, mely szorgalmatos mii-
veltséggyarapitdsirol adott folyamatos
beszdamoléival vegyiil ¢ konyvben, oly-
kor folhizott szemoldokkel, furcsalkod-
va figyelem. De mindvégig szurkolok
neki. Gy6zi-¢ még?

Gyozi. Meggyoz: Gydz Bikicsy.
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